
Église Réformée Baptiste de Neuchâtel, le 28.1.2024

Journal de Pierre écrit par Marc
43ème prédication

Marc 15.42-6.8

Lectures :  Marc 15.42-6.8

Чтение: Марка 15:42-6.8

Passage   biblique du jour  
Отрывок из Библии за день

Il leur dit : Ne vous épouvantez
pas ; vous cherchez Jésus de
Nazareth, le crucifié ; il est

ressuscité, il n'est pas ici ; voici
l'endroit où on l'avait déposé.

Marc 16.6

Он сказал им: "Не бойтесь; вы

ищете Иисуса Назарянина,

распятого; Он воскрес, но Его нет

здесь; вот место, где Он был

положен.

Марка 16:6
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Jésus dans le tombeau
et hors du tombeau
Иисус во гробе мертв, а вне гроба - жив
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Marc 15.42-6.8 – Jésus dans le tombeau et hors du tombeau
Марка 15:42-6.8 - Иисус во гробе мертв, а вне гроба - жив

L'homme met Jésus mort dans le tombeau, Dieu sort Jésus vivant du
tombeau.

Человек кладет мертвого Иисуса в гробницу; Бог вынимает живого Иисуса из гробницы. 

1. Jésus dans le tombeau
Иисус в гробнице 

Au niveau légal Jésus est déclaré mort par Pilate après vérification, on
pourrait dire il a son certificat de décès.
С юридической точки зрения Иисус был объявлен Пилатом мертвым после проверки, так что

можно сказать, что у него было свидетельство о смерти. 

Au  niveau  personnel  et  expérimental Jésus  est  considéré  comme
mort car Joseph le met dans un linceul et dans un tombeau.
На личном и  опытном уровне  Иисус  считается  мертвым,  потому  что  Иосиф положил его  в

плащаницу и в гробницу. 

Dans notre vie spirituelle, nous avons tous, de façon symbolique, un
tombeau, la question est de savoir quel mort y est placé ?
В нашей духовной жизни у каждого из нас есть символическая могила. Вопрос в том, кто из

умерших находится в ней? 

2. Jésus hors du tombeau
Иисус выходит из гробницы 

«Qui nous roulera la pierre à l'entrée du tombeau ?»
"Кто отвалит нам камень у входа в гробницу?" 

Généralement lorsque Dieu se  manifeste ou qu'il envoie un ou des
messagers angéliques, la réaction des hommes est la crainte.
Как  правило,  когда  Бог  проявляет  себя  или  посылает  одного  или  нескольких  ангельских

посланников, реакцией человека является страх. 

«Il est ressuscité, il n'est pas ici» !



"Он воскрес, его здесь нет"! 

7 conclusions du détective de Pâques :

1. Les écrits qui nous parlent de la résurrection sont fiables.

2. Il y a de nombreux témoins de la résurrection.

3. Ils ne se sont pas trompés de tombeau, le corps de Jésus a vraiment
disparu.

4. Les témoins n'ont pas rêvés, ils ont réellement vu Jésus ressuscité.

5. Le tombeau était vide, mais le corps de Jésus n'a pas été volé     !

6. Jésus était réellement mort     !

7. Si Jésus est ressuscité, le christianisme est donc vrai et le pardon de
Dieu est offert à tous ceux qui le reçoivent.

Traduction7 выводов из пасхального детектива:

1. Писания, рассказывающие о воскресении, достоверны.

2. Существует множество свидетелей воскресения.

3. Они не пошли не в ту гробницу, тело Иисуса действительно исчезло.

4. Свидетелям не приснился сон, они действительно видели воскресшего Иисуса.

5. Гробница была пуста, но тело Иисуса не было украдено!

6. Иисус действительно был мертв!

7. Если Иисус воскрес, значит, христианство истинно и Божье прощение доступно всем, кто его
получает.

«Allez le dire à ses disciples et à Pierre» !

"Пойдите и скажите Его ученикам и Петру! 
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